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stwach panstwowych i o samorzadzie zatogi przedsigbiorstwa panstwowego). Do-
strzegli takze celowoéé doskonalenia sposobu regulacji prawnej pewnych istniejg-
cych instytucji procesowych (w szczegélnosci wiasciwosci rzeczowej sadu, postepo-
wania dowodowego, postepowan uproszezonych, udzialu organizacji spotecznych,
pozycii j.g.u.). Wyrazili swoje stanowcze poparcie dla pi‘ojektowanego uregulowania,
wedtug ktérego sprawy ze stosunku pracy i ubezpieczenia spolecznego mialyby byé
rozpoznawane przez sadownictwo powszechne w dwuinstancyjnym postgpowaniu
cywilnym. Jednakze powazne ich zastrzezenia budzi zgloszona do powyizszego pro-
jektu przez Ministerstwo Sprawiedliwo$ci poprawka zmierzajaca do wprowadzenia
jednej instanc)i w sprawach z ubezpieczenia spotecznego. Uczestnicy Zjazdu widza
koniecznosé stalego doskonalenia procesu dydaktycznego ze wzgledu na sygnaly
o niedostatecznej znajomo$ci prawa procesowego wéréd absolwentéw wydzialow
prawa. W zwiazku z tym nalezy zwr6cié uwage na konieczno$é podnoszenia w ksztat-
ceniu prawniczym rangi nauki postepowania cywilnego, jako jednego z podstawo-
wych' i obowiazkowych przedmiotéw wykladowych. Obowigzkowe powinny byé
takze éwiczenia z. tego przedmiotu. Za potrzebne uznali uczestnicy takie zwigk-
szenie liczby praktyk sadowych, ktére sa niezbednym elementem ksztalcenia praw-
nik6w. Prawidlowo$é procesu dydaktycznego wymaga, aby postepowanie cywilne
bylo wykladane po odpowiednich dzialach prawa materialnego (cywilnego, rodzin-
nego i prawa pracy), a wiec w zasadzie na IV roku. Uczestnicy Zjazdu stwierdzili
konieczno§é przywrOcenia w programach studiéw przedmiotu ,Ustréj organéw
ochrony prawnej”, jako miezbednego uzupelnienia obu procedur sadowych a jedno-
czeé$nie jako Zré6dla informacji o poszczegblnych zawodach prawniczych. W zwigzku
z projektem nowego uksztaltowania trybu rozpoznania spraw pracowniczych naleiy
w nauce i dydaktyce zwrécié uwage na ten dzial postepowania cywilnego.

Cezary Rzeszotarski

PROSZE O GLOS

1.
LUCJAN OSTROWSKI

ROLA CYTATU
W CYWILISTYCZNEJ PRAKTYCE ADWOKATA

Od spotykanych w literaturze XIX-wiecznej skrajnych pogladéw ! aprobujgcych
dzialanie adwokata, nawet klamliwe i wykretne, byle tylko zgodne z interesem
klienta, stopniowa ewolucja w tej dziedzinie doprowadzila juz do$é dawno do przy-
jecia zasady, wedtug ktorej ,adwokat ma prawo i obowiazek dzialania na korzy$é
swego klienta, a z drugiej strony nie moze on byé czynnikiem podwazajagcym pod-
stawowe zalozenia procesu socjalistycznego; te dwie granice zakre$laja ramy jego

1 Przedstawia je W. Daszkliewlicz: Obowlazki obrodcy a jego osobiste przekonanie
o winle oskarzonego, PiP 1957, nr 1, s. 70 1 n. '
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dzialalno$ci”.? Z cytowanej zasady wynika zakaz dzialania adwokata na niekorzysé
swego klienta? Zakaz ten koreluje z zasada kontradyktoryjnosci, zwigzana ,z sama
istotg procesu cywilnego” ¢ (zagadnienia procesu karnego pominiete s§ w rozwaza-
niach niniejszego artykutu).

Tak okreslona funkcja adwokata w postepowaniu cywilnym stawia go niejed-
nokrotnie w sytuacji dwuznacznej. Nie wiadomo mianowicie, czy gloszone przez
adwokata tezy sa, zgodnie z jego zawodowym obowigzkiem, obliczone tylko na
uzyskanie korzystnych dla klienta wynikéw procesowych, czy tez oprécz tego
sg one obiektywnie trafne. W takich sytuacjach ma to duze znaczenie, gdyz pod-
nosi wiarygodnos¢ gloszonej tezy, poparcie jej przytoczeniem wiasciwego autorytetu.
Z tego wlasnie wzgledu powolanie si¢ adwokata na wlasciwy autorytet odgrywa
wigkszg i jako$ciowo inng role miz powolanie sie na autorytet przez przedstawiciela
innej profesji.

Czy przytoczenie autorytetu ma mie¢ forme cytatu czy tez inng forme — mowa
o tym bedzie w dalszej cze$ci artykulu. Stwierdzi¢ wszelako trzeba, ze znaczenia
autorytetu nie moina przeceniaé, ,Jedng z granic, ktérej nie ma prawa przekro-
czyé autorytet, jest prawda. «Drogi jest nam autorytet, ale prawda droisza» —
powiemy, trawestujgc znane powiedzenie Arystotelesa: Amicus Plato sed magis
amica veritas (co znaczy: drogi mi jest Platon, lecz prawda drozsza)”’s Jeéli wiec
prowadzacy sprawe adwokat uzna, Ze przytaczanie przez jego przeciwnika autory-
tetdbw prowadzi do przekroczenia granic prawdy, powinien podja¢ odpowiednie prze-
ciwdzialanie. Naduzywanie powolywania sie na autorytety bylo przedmiotem kry-
tyki w ocenach tzw. dyskusji akademickich i dysput scholastycznych. ,,W dyspucie
scholastycznej — na przemian — rozrdézniano pojecia i powolywano sie na auto-
rytety” — pisze T. Pszczolowski® Kwestia rozrézniania pojeé nie miesci si¢ w te-
matyce niniejszego artykulu, czego jednak nie moina powiedzieé¢ o kwestii powoly-
wania sie na autorytety. ,Druga plaga dysput scholastycznych bylo powolywanie
sie na autorytety. Nie chodzilo o prawdg, nie przekonywalo jakie§ twierdzenie, ktbre
opieralo sie na faktach. Bardziej przekonywajgce bylo powolanie sie na mistrza,
na twierdzenie wypowiedziane np. przez Arystotelesa. Pigtno autorytetu nosity
m.in. stowa Pisma $wietego oraz ojcéw Kosciola™.?

W praktyce adwokata-cywilisty przytaczanie autorytetow nastgpuje przewaznie
w pismach procesowych.” Pisma te, mimo uwzglednienia w kodeksie postepowania
cywilnego w szerokim zakresie zasady ustno$ci® odgrywaja powazna role® Pojecie
autorytetu przytoczonego w pi$émie procesowym oznacza powolanie sie na opubliko-
wane opracowanie prawnicze, bedace przedmiotem ochrony prawa autorskiego,
a takZe ~— stosownie do art. 5 pkt 1 tego prawa — na nie podlegajace ochronie
przepisy prawne oraz orzeczenia sagdéw i innych organéw.

2 Referat M. Mazura na plenum ZG ZPP 2.XII1961 r.,, opublikowany w artykule redak-
cyinym: Miejsce i rola adwokatury w wymiarze sprawledliwosci, Pal. 1962, nr 1—2, s. 17.

3 Zakaz nie wyrazony w zadnej ustawie.

4 Por.: J. Jodlowski (w:) J. Jodlowski i Z. Resich: Postepowanie cywilne, 1979, s. 151;
J. Jodltowski: Zasady naczelne socjalistycznego postepowania cywilnego (w: W. Beruto-
wicz { inni: Wstep do systemu prawa procesowego cywilnego, 1974, s. 84—97.

5 T. Pszczotowski: UmiejetnoSé przekonywania 1 dyskusji, 1963, s. 143.

8 T, Pszczotowski: op. cit, s. 43.

7 T. Pszczolowski: op. cit, s. 4. Obecne prawo kanoniczne zasadg autorytetu zastg-
pilo zasada ,réznoscli w jednosci”; por. w tej kwestll sprawozdanie z posiedzenia Komitetu
Nauk Prawnych PAN: Nowa kodyfikacja prawa kanonicznego, PiP 1984, nr 8, s, 131.

8 E; Wengerek: Problem ustnosci i pisemnos$ci postgpowania cywilnego, NP 1970, nr 10,
s. 1420,

9 L. Ostrowski: O przeméwieniach adwokatéw przed sagdem cywilnym plerwszej instan-
cjl — inaczej, Pal, 1977, nr 8—9, s. 71 n.
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Formy powolywania si¢ w pismach procesowych na autorytety sg uregulowane
prawem autorskim, a w wypadkach nie podlegajacych temu prawu — dobrymi
zwyczajami.

Prawo autorskie, nie postugujac sie pojeciem cytatu, zezwala w art. 18 pkt 3
»przytaczaé dla wyjasnienia lub nauczania w dzielach, stanowigcych samoistng ca-
tosé, krotkie ustepy opublikowanych juz wykladéw, moéw i innych utwordw, jak
rowniez drobne utwory juz opublikowane”, pod warunkiem — jak to stanowi art.
21 § 1 pr. aut. — ,,wyraznego wymienienia zrodla”. Nalezy przyjaé, ze przytaczanie
autorytetébw w pismach procesowych nastepuje — jak moéwi wymieniony wyzej
art. 18 pkt 3 — ,,dla wyjasnienia”.!® Autor pisma procesowego, zamieszczajac cytaty
z opracowania podlegajacego ochronie prawa autorskiego, powinien zatem wyrazZnie
oddzielié slowa cytowanego dziela od slow wlasnych, co przewainie sig¢ robi przez
uzycie cudzostowu, a ponadto wyraznie wymienié¢ Zrédio, tj. podaé dzieto, autora
i numer stronicy,* w przeciwnym bowiem razie moze on byé uznany za sprawce
naruszenia autorskich doébr osobistych, o czym moéwi art. 52 pr. aut.

Stosownie jednak do art. 22 pr. aut. wolno skopiowaé lub w inny sposéb od-
tworzyé cudzy utwoér wylacznie dla wilasnego uzytku osobistego i woéwezas nie
istnieje konieczno$é uzywania cudzysiowu i wymienienia Zrédla. W zwigzku z tym
moze sig nasungé pytanie, czy autor pisma procesowego, przytaczajac ustep z inne-
go opracowania, czyni to wylgcznie dla wlasnego uzytku osobistego. Na pytanie
to nalezy udzieli¢ odpowiedzi przeczacej. Trafnie bowiem przyjmuje sie, Ze pojecie
wlasnego uzytku osobistego obejmuje tylko waska dziedzine dzialalno$ci prywatnej,
ograniczong do sfery rodzinnej i towarzyskiej, natomiast nie obejmuje ono dzia-
talnosci zawodowej.1?

Kolejng kwestig jest kwestia mozliwo$ci korzystania przez adwokata w swych
pismach procesowych 2z opracowan zawartych w pismach procesowych innego
adwokata. Kwestia ta sprowadza sie do pytania, czy pismo procesowe jest przed-
miotem prawa autorskiego i czy w zwiazku z tym podlega jego ochronie. Odpo-
wiedzi przeczacej na to pytanie udzielit Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 7.VL
1968 r. I CR 206/68,)® kontrowersyjnosé zas problemu oméwit T. Kucharski.!4
Nalezy jednak przylaczyé sie tutaj do pogladu wypowiedzianego przez S. Grzybow-
skiego 18 i M. Szacinskiego.'* Autorzy ci przekonujgco uzasadnili poglad, Zze pisma
procesowe sg przedmiotem prawa autorskiego. Stanowisko S. Grzybowskiego
i M. Szacinskiego zaaprobowali Z. Bidzinski i J. Serda.?” Adwokat, wnoszac pismo
procesowe do sadu, dokonuje publikacji swego dziela.!* Poniewaz pismo procesowe
przeciwnika jest przedmiotem prawa autorskiego, przeto adwokat musi je trak-
towaé w swoich pismach procesowych tak jak np. opublikowang monografie o te-
matyce prawniczej, tzn. ze przytaczajac fragment pisma, musi wymienié Zrédio
i uzyé cudzystowu. )

Zawarty w pi$émie procesowym cytat moze byé niejednokrotnie przeciwienstwem

10 Por. E. Wojnicka: Cytat dozwolony w ujeciu polskiej ustawy o prawie autorskim,
NP 1983, nr 7—8, s. 40.

11 T. Pszczolowski: op. cit, s. 143; E. Wojnicka: op. cit, s. 49.

12 J. Bteszynski i M. Staszk6w: Prawo autorskie i wynalazcze, 1983, s. 153.

13 PiP 1969, nr 7, s. 170 i n.

14 T, Kucharski: Czy adwokat jest twérca?, ,,Gazeta Sadowa” 1974, nr 21, s. 1, 4.

15 8§, Grzybowski: Glosa do wyroku SN, PiP 1969, nr 7, s. 172 1 n.

18 M. Szacinski: Prawnik bywa twérca, ,,Gazeta Sgdowa"” 1974, nr 24, s. 7.

Z, Bidzinski, J. Serda: Przedmiot { podmiot prawa autorskiego w $§wietle orzecz-
nictwa sgdowego, NP 1975, nr 6, s. 856.

18 S, Grzybowski: op. cit, s. 176.
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przytoczenia autorytetu. Moze on byé mianowicie przytoczeniem fragmentu pisma
procesowego przeciwnika jako obiektu prowadzonej krytyki. Mimo pewnych watpli-
woSci zasygnalizowanych przez E. Wojnicka,'” naleizy przyja¢, Ze przytaczanie frag-
mentu cudzego opracowania jako przedmiotu krytyki jest dozwolone z zachowa-
niem wymagan okreSlonych w cytowanych wyzej przepisach art. 18 pkt 3 i art.
21 § 1 pr. aut. (obowiazek wskazania zrddia i przy dostownym przytoczaniu —
uzycie cudzystowu). )

Spotykanym bardzo czesto w pismach procesowych elementem jest powolanie
sie na orzeczenia Sadu Najwyzszego. W wielu wypadkach maja one walor autory-
tetu, a niekiedy zawierajg nawet wigzgcg wykladnie. Jak bowiem trafnie przed
kilkunastu laty stwierdzit S. Wlodyka — a stwierdzenie to zachowuje akutalnosé
réwniez pod rzadem obecnie obowigzujacych przepisOow prawnych — ,ze wszyst-
kich wspolczesnych systemow prawnych ustawodawstwo polskie zawiera najbardziej
rozbudowany wachlarz przypadkéw wigzacej wykladni sadowej”.20

Przytaczanie w pismach procesowych fragmentéw orzeczen SN i orzeczen innych
sgdow jest korzystne rowniez z innego wzgledu, Otdéz w orzeczeniach zawarte sg
niejednokrotnie precyzyjne sformutowania mys$li prawniczej, ktére adwokat moze
swych pismach procesowych przepisywaé na uzytek prowadzonych przez siebie
spraw. W takich wszakie wypadkach, zwlaszcza w razie pizepisania dluzszego
fragmentu orzeczenia, nalezy uzyé cudzystowu 1 wymienié ‘Zrodlo. Aczkolwiek
bowiem orzeczenia sadowe, © czym juz byla mowa, nie sa przadmiotem prawa
autorskiego, to jednak w stosunku do autora pisma procesowego sa utworami
cudzymi, a jak pisal przed kilkudziesigciu laty S. Wroblewski, ,(..) cudzego utworu
nie wolno sobie przywlaszczaé, po prostu dlatego, Ze jest cudzy”. .

Wymaga jeszcze rozwazenia kwestia przytaczania w pismach procesowych sen-
tencji lacifnskich i zwrotow lacinskich. Autorzy ,,Wzoréw pism procesowych w spra-
wach cywilnych” podajg w tym dziele, Zze w pismach procesowych nalezy unikaé
m.in. zwrotéw lub wyrazZen obcych jezykowi polskiemu, a zaczerpnietych z obcych
jezykdéw, np. ,obstalowaé” zamiast ,zamoéwié”.2? Nie poruszajg natomiast kwestii
przytaczania w pismach procesowych sentencji lacinskich. Temat ten zastuguje jed-
nak choéby tylko na pobieine omoéOwienie. OtdéZ moim zdaniem prawidlowe pro-
wadzenie przez adwokata sprawy cywilnej wymaga nieraz przytoczenia w piSmie
procesowym lacinskich sentencji prawniczych, zwanych tez lacinskimi paremiami
prawniczymi. Paremie te bowiem w sposoéb zwigzly i sugestywny podaja m.in. tresé
pojeé stworzonych przez prawnikéw starozytnego Rzymu, a ,siatki pojeciowe i in-
stytucje” prawa rzymskiego — jak stwierdza W. Wolodkiewicz — moga znaleZé
zastosowanie nawet w zupelnie odmiennych warunkach spoleczno-gospodarczych.z?
Tak wiec adwokat wywodzgc np. w swym piSmie procesowym, ze sprzedaz nie
byla czysta sprzedaza, lecz po czeSci réwniez darowizna, moze dla wzmocnienia
sugestywnos$ci wywodu dodaé, iz byla to umowa okresloia w prawie rzymskim
jako megotium mixtum cum donatione. W tym wypadku — jak mozna przypusz-

19 E, Wojnicka: op. cit., s. 40.

20 S, Wltodyka: Wigzaca wykladnia sadowa, 1971, s. 5.

21 Cytuje za J. Kosikiem: Charakter zastrzezenia prawa autorskiego na fotografii,
.,Zeszyty Naukowe UJ — Prace z wynalazezoSei i ochrony wlasnoéci intelektualnej” 1973, nr 1,

s. 335.
22 J, Policzkiewicz, W. Siedlecki, E. Wengerek: Wzory pism procesowych

w sprawach cywilnych, 1980, s. $85.

22 W.Wotodkiewicz: Rzymskie korzenie wspollczesnego prawa cywilnego, 1978, s. 10.
Por. tez W, Osuchowski: Zarys rzymskiego prawa prywatnego, 1971, s. 19—21; M, Ku-
rylowicz: Historia i wspblezesno$é prawa rzymskiego, 1984, s. 109—130.
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czaé — prawo rzymskie w stosunku do sedziego zachowuje w pewnym stopniu
réwnies ,stanowisko suflera”.?

Trzeba przeto uznaé¢ — mimo postulatow humanizacji procesu cywilnego, pole-
gajacej m.in. na ulatwieniu stronie nieporadnej dochodzenia roszczen przez zapew-
nienie jej rownosci faktycznej, a. nie tylko formalnej?® — ze lacina w zakresie
wyzej podanym ma prawo obywatelstwa w polskim postepowaniu cywilnym.
W przekonaniu tym uiwierdza mnie bardzo czeste wystepowanie laciny w polskie]
literaturze prawniczej, w tym rowniez w podrecznikach uniwersyteckich, utwier-
dzajg w tym takze zwigzki kultury polskiej z kulturg lacinska.

Paremie i zwroty lacinskie nie sa przedmiotem prawa autorskiego, totez mozna
je przytaczaé¢ bez cudzystowu i bez wymienienia Zrodia. W czasopismach i ksiaz-
kach slowa lacinskie sg drukowane przewaznie kursywa. Czcionek takich nie maja
jednak maszyny do pisania, z jakich korzystaja adwokaci. Powinni wigc oni pisaé
stowa lacinskie tak, jak caly tekst pisma procesowego, a wigec bez uiywania cu-
dzystowu.

24 Cytat pochodzi z artykulu H. Kupiszewskiego: Znaczenie prawa rzymskiego dla
wspoélczesnosei, PIP 1981, nr 8, s. 170,

25 E, Wengerek: Dostepnosé proeesu cywilnego w krajach socjalistycznych, Pal. 1977,
nr 11, s. 5§ i n.

2.
JANINA KRUSZEWSKA

ZE WSPOMNIEN ADWOKATA-RADCY PRAWNEGO

.
\

Artykul adw. A. Stepowskiego, ogloszony pod tym samym tytulem w 1984 r.
w nrze 11 ,,Palestry”, wzbudzilswe mnie szereg wspomnien z dlugiego okresu wyko-
nywania przeze mnie zawodu adwokate w obstudze prawnej jednostek gospodarki
uspolecznionej, co, byé moie, warte jest przekazania w naszym ’miesieczniku.

Wprawdzie adwokat A. Siepowski Zyczyl sobie, aby kto§ z mlodszego raczej
pokolenia zabral gtos na temat obecnych warunkéw pracy radcy prawnego w zwigz-
ku z obecnie obowigzujgcym stanem prawnym, jednakie, choé¢ do miodszego poko-
lenia radcéw prawnych nie naleze, pragne mimo to zglosi¢ kilka uwag na poruszony
temat wykonywania obstugi prawnej.

Wykonuje czynnosci radcy prawnego od marca 1945 r. do chwili obecnej non
stop, a wiec przez lat czterdziesci. Patrzac z tej retrospektywy na zawo6d adwokata
wykonywany rowniez w charakterze radcy prawnego w strukturze organizacyjnej
jednostek gospodarki uspolecznionej, moge przy okazji odpowiedzie¢ na pytanie
autora, czy i jakie zaszly zmiany w wykonywaniu tych obowigzkow.

Obowiazki radcy prawnego, ich zakres, sposéb ich wykonywania, warunki pracy —
to bardzo szeroki temat. Mozna by napisa¢ w zwigzku z tym opasty tom, cie-
kawy — jak sgadze — przyczynek do dziejow gospodarki narodowej z okresu
pierwszego czterdziestolecia maszej panstwowosci, powstajgcej z gruzéw 1 popio-



